MOSIN NAGANT MOUNT - MOSIN NAGANT SCOUT MOUNT 91/30,
91/59 (S&K)

No drilling, tapping or bolt modifications. Aluminum base replaces the rear
sight, and accepts a long eye relief, scout or handgun scope. Includes S&K,
horizontally split steel rings.

Attributes

Name: MOSIN NAGANT SCOUT MOUNT 91/30, 91/59 (S&K)
Manufacturer: S&K
Product no.: 794000004
Mfr. No.: 9165

Finish: Black

Height: .630"

Make: Mosin Nagant
Model: Universal Rifles
Scope Tube Diameter: 1"
Style: No Drill

Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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MOSIN NAGANT MOUNT SCOUT MOUNT 91/30,
91/59 Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die Mosin Nagant Scout Mount 91/30, 91/59 von S&amp;K entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien fur die ordnungsgemaRe Nutzung und
Installation deiner Montage. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, um eine sichere und angenehme
Erfahrung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Montage fir dein spezifisches Modell geeignet ist (M91/30, M91/59 oder M44
Karabiner).

¢ Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und halte alle Sicherheitsprotokolle ein.

e Uberschreite nicht das Gewichtslimit, das fiir die Montage und Ringe angegeben ist.

¢ Halte die Montage und alle angeschlossenen Zielfernrohre aulRerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.

e Uberpriife regelméaRig die Montage und das Zielfernrohr auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

¢ Wenn du Probleme feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Installationssicherheit:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation entladen ist.
o Verwende geeignete Werkzeuge und befolge die Installationsanweisungen sorgfaltig.

¢ Umgang mit dem Zielfernrohr:

o Vermeide die Verwendung von Zielfernrohren, die den angegebenen Rohrdurchmesser (1 Zoll)
Uberschreiten.

o Stelle sicher, dass das Zielfernrohr in den Ringen ordnungsgemald gesichert ist, um Bewegungen
wahrend der Nutzung zu verhindern.

¢ Umweltiiberlegungen:

o Vermeide es, die Montage und das Zielfernrohr extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit
auszusetzen.
o Lagere die Montage an einem trockenen, kihlen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge flr die Installation, einschliellich eines Schraubendrehers
und anderer erforderlicher Ausriistung.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

2. Montageinstallation:

o Entferne die vorhandene Kimme von deinem Mosin Nagant Gewehr.



o Richten die AluminiumBasis der Montage mit den Montagepunkten am Gewehr aus.
o Sichere die Montage mit den bereitgestellten Schrauben und stelle sicher, dass sie fest angezogen
ist.

3. Zielfernrohrbefestigung:

o Wahle ein Zielfernrohr mit langer Augenabstand, Scout oder HandfeuerwaffenZielfernrohr, das mit
der Montage kompatibel ist.

o Setze das Zielfernrohr in die horizontal geteilten Stahlringe ein.

o Stelle das Zielfernrohr in die gewunschte Position ein und ziehe die Ringe sicher fest.

4. AbschlieBende Uberpriifungen:

o Stelle sicher, dass die Montage und das Zielfernrohr fest angebracht sind und sich nicht bewegen,
wenn du daran ziehst.
o Uberprife die Ausrichtung des Zielfernrohrs mit den Kimme und Korn des Gewehrs.

5. Nutzung:

o Halte dich immer an die allgemeinen Sicherheitspraktiken fir Feuerwaffen, wenn du dein Gewehr
mit dem montierten Zielfernrohr verwendest.
o Uberpriife regelméaRig die Festigkeit der Montage und des Zielfernrohrs wéhrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und befolge die 6rtlichen
Recyclingrichtlinien.

¢ Wenn die Montage nicht mehr verwendbar ist, entsorge sie gemaR den ortlichen Vorschriften fur
Metallprodukte.

¢ Stelle sicher, dass alle gefahrlichen Materialien sicher entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstuitzung

FGr Fragen oder Bedenken bezlglich der Mosin Nagant Scout Mount konsultiere bitte die Website des
Herstellers oder den Kundenservice fur Unterstiitzung. Stelle immer sicher, dass du die aktuellsten
Informationen zu Produktsicherheit und Nutzung hast.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung
deiner Mosin Nagant Scout Mount gewahrleisten. Setze immer die Sicherheit und Verantwortung an erste Stelle,
wenn du mit Feuerwaffen und deren Zubehér umgehst. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit zu diesen
wichtigen SicherheitsmaBnahmen.



MOSIN NAGANT MOUNT SCOUT MOUNT 91/30,
91/59 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Mosin Nagant Scout Mount 91/30, 91/59 by S&amp;K. This guide provides essential
safety instructions and guidelines for the proper use and installation of your mount. Please read this document
carefully to ensure a safe and enjoyable experience.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the mount is suitable for your specific model (M91/30, M91/59, or M44 Carbine).
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Do not exceed the weight limit specified for the mount and rings.

Keep the mount and any attached scopes out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the mount and scope for any signs of wear or damage.

If you notice any issues, discontinue use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Safety:

o Ensure the firearm is unloaded before installation.

o Use appropriate tools and follow the installation instructions carefully.
¢ Scope Handling:

o Avoid using scopes that exceed the specified tube diameter (1 inch).

o Ensure that the scope is properly secured in the rings to prevent movement during use.
¢ Environmental Considerations:

o Avoid exposing the mount and scope to extreme temperatures or moisture.

o Store the mount in a dry, cool place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required
equipment.
o Ensure your workspace is clean and free from distractions.

2. Mount Installation:

o Remove the existing rear sight from your Mosin Nagant rifle.
o Align the aluminum base of the mount with the mounting points on the rifle.
o Secure the mount using the provided screws, ensuring it is tightly fastened.

3. Scope Attachment:

o Select a long eye relief, scout, or handgun scope compatible with the mount.
o Place the scope into the horizontally split steel rings.
o Adjust the scope to the desired position and tighten the rings securely.

4. Final Checks:

o Ensure that the mount and scope are firmly attached and do not move when manipulated.



o Check the alignment of the scope with the rifle's sights.
5. Usage:

o Always follow standard firearm safety practices when using your rifle with the mounted scope.
o Regularly check the tightness of the mount and scope during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
¢ If the mount is no longer usable, dispose of it in accordance with local regulations for metal products.
¢ Ensure that any hazardous materials are disposed of in a safe manner.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Mosin Nagant Scout Mount, please consult the manufacturer's
website or customer service for assistance. Always ensure that you have the most current information regarding
product safety and usage.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Mosin
Nagant Scout Mount. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and their accessories.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Montaje MOSIN NAGANT SCOUT MOUNT 91/30,
91/59

Introduccion

Gracias por elegir el Montaje Mosin Nagant Scout Mount 91/30, 91/59 de S&amp;K. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales y pautas para el uso y la instalacién adecuada de tu montura. Por favor,
lee este documento cuidadosamente para asegurar una experiencia segura y placentera.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el montaje sea adecuado para tu modelo especifico (M91/30, M91/59 o Carabina M44).
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.

No excedas el limite de peso especificado para el montaje y los anillos.

Mantén el montaje y cualquier alcance adjunto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el montaje y el alcance en busca de signos de desgaste o dafio.

Si notas algun problema, interrumpe el uso de inmediato y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Seguridad en la Instalacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalacion.
o Utiliza herramientas adecuadas y sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente.

¢ Manejo del Alcance:

o Evita usar alcances que excedan el didametro de tubo especificado (1 pulgada).
o AsegUrate de que el alcance esté bien asegurado en los anillos para evitar movimiento durante el
uso.

¢ Consideraciones Ambientales:

o Evita exponer el montaje y el alcance a temperaturas extremas o humedad.
o Almacena el montaje en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo un destornillador y
cualquier otro equipo requerido.
o AsegUrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de distracciones.

2. Instalacién del Montaje:

o Retira la mira trasera existente de tu rifle Mosin Nagant.

o Alinea la base de aluminio del montaje con los puntos de montaje en el rifle.

o Asegura el montaje utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que esté bien
ajustado.



3. Adjunto del Alcance:

o Selecciona un alcance de largo alcance, scout o de pistola compatible con el montaje.
o Coloca el alcance en los anillos de acero divididos horizontalmente.
o Ajusta el alcance a la posicién deseada y aprieta los anillos de forma segura.

4. Comprobaciones Finales:

o AsegUrate de que el montaje y el alcance estén firmemente sujetos y no se muevan al
manipularlos.
o Verifica la alineacién del alcance con las miras del rifle.

5. Uso:

o Siempre sigue las practicas de seguridad estandar para armas de fuego al usar tu rifle con el
alcance montado.
o Revisa regularmente la firmeza del montaje y del alcance durante el uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable, siguiendo las pautas de reciclaje
locales.

¢ Si el montaje ya no es utilizable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales para productos
metdlicos.

e AsegUrate de que cualquier material peligroso se elimine de manera segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Montaje Mosin Nagant Scout, consulta el sitio web del
fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia. Siempre asegulrate de tener la informacién mas actual
sobre la seguridad y el uso del producto.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu Montaje
Mosin Nagant Scout. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad al manejar armas de fuego y sus
accesorios. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Montage MOSIN
NAGANT SCOUT MOUNT 91/30, 91/59

Introduction
Merci d'avoir choisi le Montage Mosin Nagant Scout 91/30, 91/59 de S&amp;K. Ce guide fournit des instructions

de sécurité essentielles et des directives pour I'utilisation et I'installation appropriées de ton montage. Merci de
lire ce document attentivement pour garantir une expérience slre et agréable.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le montage est adapté a ton modéle spécifique (M91/30, M91/59 ou carabine M44).
Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité.

Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée pour le montage et les anneaux.

Garde le montage et les lunettes attachées hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulierement le montage et la lunette pour tout signe d'usure ou de dommage.

Si tu remarques des problemes, cesse immédiatement I'utilisation et consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Sécurité lors de l'installation:

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant I'installation.
o Utilise des outils appropriés et suis attentivement les instructions d'installation.

¢ Manipulation de la lunette:

o Evite d'utiliser des lunettes qui dépassent le diamétre de tube spécifié (1 pouce).
o Assuretoi que la lunette est correctement fixée dans les anneaux pour éviter tout mouvement
pendant ['utilisation.

e Considérations environnementales:

o Evite d'exposer le montage et la lunette & des températures extrémes ou a I'humidité.
o Range le montage dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis et tout autre
équipement requis.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions.

2. Installation du Montage:

o Retire le viseur arriere existant de ton fusil Mosin Nagant.
o Aligne la base en aluminium du montage avec les points de montage sur le fusil.
o Fixe le montage a l'aide des vis fournies, en veillant a ce qu'il soit solidement fixé.

3. Fixation de la Lunette:

o Choisis une lunette a long dégagement oculaire, scout ou de poing compatible avec le montage.



o Place la lunette dans les anneaux en acier divisés horizontalement.
o Ajuste la lunette a la position désirée et serre les anneaux en toute sécurité.

4. Veérifications Finales:

o Assuretoi que le montage et la lunette sont fermement attachés et ne bougent pas lorsque tu les
manipules.
o Vérifie I'alignement de la lunette avec les organes de visée du fusil.

5. Utilisation:

o Suis toujours les pratiques de sécurité standard pour les armes a feu lorsque tu utilises ton fusil
avec la lunette montée.
o Vérifie régulierement le serrage du montage et de la lunette pendant ['utilisation.

Instructions d'Elimination

e Elimine tout matériau d'emballage de maniére responsable, en suivant les directives de recyclage
locales.

¢ Sile montage n'est plus utilisable, éliminele conformément aux réglementations locales concernant les
produits métalliques.

e Assuretoi que tout matériau dangereux est éliminé de maniere sdre.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, tu peux garantir I'utilisation sire et efficace de ton
Montage Mosin Nagant Scout. Priorise toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation des armes
a feu et de leurs accessoires. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



MOSIN NAGANT MOUNT SCOUT MOUNT 91/30,
91/59 Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mosin Nagant Scout Mount 91/30, 91/59 di S&amp;K. Questa guida fornisce istruzioni
essenziali per la sicurezza e linee guida per I'uso e l'installazione corretta del tuo mount. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo documento per garantire un'esperienza sicura e piacevole.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il mount sia adatto per il tuo modello specifico (M91/30, M91/59 o M44 Carbine).
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e sequi tutti i protocolli di sicurezza.

¢ Non superare il limite di peso specificato per il mount e gli anelli.

Tieni il mount e eventuali ottiche fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il mount e I'ottica per eventuali segni di usura o danni.

Se noti problemi, interrompi immediatamente I'uso e consulta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Sicurezza durante l'Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica prima dell'installazione.
o Utilizza strumenti appropriati e segui attentamente le istruzioni di installazione.

¢ Maneggiamento dell'Ottica:

o Evita di utilizzare ottiche che superano il diametro del tubo specificato (1 pollice).
o Assicurati che I'ottica sia correttamente fissata negli anelli per prevenire movimenti durante I'uso.

¢ Considerazioni Ambientali:

o Evita di esporre il mount e I'ottica a temperature estreme o umidita.
o Conserva il mount in un luogo asciutto e fresco quando non & in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari per I'installazione, inclusi un cacciavite e qualsiasi altro
equipaggiamento richiesto.
o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

2. Installazione del Mount:

o Rimuovi il mirino posteriore esistente dalla tua carabina Mosin Nagant.
o Allinea la base in alluminio del mount con i punti di montaggio sulla carabina.
o Fissa il mount utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben stretto.

3. Attacco dell'Ottica:

o Seleziona un'ottica con lungo campo visivo, scout o da pistola compatibile con il mount.
o Posiziona I'ottica negli anelli in acciaio divisi orizzontalmente.



o Regola l'ottica nella posizione desiderata e stringi gli anelli in modo sicuro.
4. Controlli Finali:

o Assicurati che il mount e I'ottica siano saldamente attaccati e non si muovano quando manipolati.
o Controlla l'allineamento dell'ottica con i mirini dell'arma.

5. Uso:

o Segui sempre le pratiche standard di sicurezza delle armi da fuoco quando utilizzi la tua carabina
con |'ottica montata.
o Controlla regolarmente la tenuta del mount e dell'ottica durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile, seguendo le linee guida locali per il
riciclaggio.

¢ Se il mount non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali per i prodotti metallici.

¢ Assicurati che eventuali materiali pericolosi siano smaltiti in modo sicuro.

Contatti per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Mosin Nagant Scout Mount, ti invitiamo a consultare il
sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza. Assicurati sempre di avere le informazioni pil
aggiornate riguardanti la sicurezza e I'uso del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo Mosin
Nagant Scout Mount. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla responsabilita quando maneggi armi da fuoco e i
loro accessori. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



MOSIN NAGANT MOUNT SCOUT MOUNT 91/30,
91/59 Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Mosin Nagant Scout Mount 91/30, 91/59 fra S&amp;K. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for riktig bruk og installasjon av festet. Vennligst les dette dokumentet
ngye for a sikre en trygg og hyggelig opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at festet er egnet for din spesifikke modell (M91/30, M91/59 eller M44 Karabin).
Handter alltid vapen med forsiktighet og falg alle sikkerhetsprosedyrer.

¢ |kke overskrid vektgrensen som er spesifisert for festet og ringene.

Hold festet og eventuelle festede kikkertsikter utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig festet og kikkertsiktet for tegn pa slitasje eller skade.

Hvis du merker noen problemer, slutt & bruke det umiddelbart og kontakt en profesjonell.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Installasjonssikkerhet:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt far installasjon.
o Bruk passende verktgy og fglg installasjonsinstruksjonene ngye.

e Handtering av kikkertsikte:

o Unnga a bruke kikkertsikter som overskrider den spesifiserte rgrdiameteren (1 tomme).
o Sgrg for at kikkertsiktet er riktig festet i ringene for a forhindre bevegelse under bruk.

¢ Miljghensyn:

o Unnga a utsette festet og kikkertsiktet for ekstreme temperaturer eller fuktighet.
o Oppbevar festet pa et tart, kjglig sted nar det ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay for installasjon, inkludert skrutrekker og annet ngdvendig utstyr.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for distraksjoner.

2. Montering av festet:

o Fjern det eksisterende bakre sikte fra Mosin Nagantriflen din.
o Juster aluminiumsbasen til festet med monteringspunktene pa riflen.
o Fest festet med de medfglgende skruene, og sgrg for at det er stramt festet.

3. Feste av kikkertsikte:

o Velg et langt gyeavstand, scout eller handgun kikkertsikte som er kompatibelt med festet.
o Plasser kikkertsiktet i de horisontalt delte stalringen.
o Juster kikkertsiktet til gnsket posisjon og stram ringene sikkert.



4. Siste sjekker:

o Sgrg for at festet og kikkertsiktet er fast festet og ikke beveger seg nar de blir manipulert.
o Sjekk justeringen av kikkertsiktet med riflens sikter.

5. Bruk:

o Fglg alltid standard sikkerhetspraksis for vapenbruk nar du bruker riflen med det monterte
kikkertsiktet.
o Sjekk regelmessig strammingen av festet og kikkertsiktet under bruk.

Avfallsinstruksjoner

o Kaste eventuelle emballasjematerialer ansvarlig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.
¢ Huvis festet ikke lenger er brukbart, kaste det i samsvar med lokale forskrifter for metallprodukter.
e Sgrg for at eventuelle farlige materialer blir kastet pa en sikker mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende Mosin Nagant Scout Mount, vennligst se produsentens
nettsted eller kundeservice for assistanse. Sgrg alltid for at du har den mest oppdaterte informasjonen
angaende produktsikkerhet og bruk.

Konklusjon

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Mosin
Nagant Scout Mount. Prioriter alltid sikkerhet og ansvar nar du handterer vapen og tilbehgr. Takk for
oppmerksomheten til disse viktige sikkerhetstiltakene.



MOSIN NAGANT MOUNT SCOUT MOUNT 91/30,
91/59 Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Mosin Nagant Scout Mount 91/30, 91/59 od S&amp;K. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne wskazdwki dotyczace bezpieczehstwa oraz zasady prawidtowego uzytkowania i instalacji Twojego
montazy. Prosimy o staranne przeczytanie tego dokumentu, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze montaz jest odpowiedni dla Twojego konkretnego modelu (M91/30, M91/59 lub karabinu

M44).

Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj wszystkich protokotdéw bezpieczenstwa.

Nie przekraczaj limitu wagowego okreslonego dla montazu i pierscieni.

¢ Trzymaj montaz i wszelkie zamontowane lunety poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj montaz i lunete pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy, natychmiast zaprzestan uzytkowania i skonsultu;j sie z
profesjonalista.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Bezpieczenstwo instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja.
o Uzywaj odpowiednich narzedzi i doktadnie przestrzegaj instrukcji instalacji.

¢ Obstuga lunety:

o Unikaj uzywania lunet, ktére przekraczajg okreslong Srednice tuby (1 cal).
o Upewnij sie, ze luneta jest prawidtowo zabezpieczona w pierscieniach, aby zapobiec ruchom
podczas uzytkowania.

e Rozwazania srodowiskowe:

o Unikaj narazania montazu i lunety na ekstremalne temperatury lub wilgoc.
o Przechowuj montaz w suchym, chtodnym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym Srubokret i inne potrzebne akcesoria.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

2. Instalacja montazu:

o Usun istniejacy tylny celownik z karabinu Mosin Nagant.
o Wyréwnaj aluminiowg baze montazu z punktami montazowymi na karabinie.
o Zabezpiecz montaz za pomocg dostarczonych srub, upewniajac sie, ze jest mocno przymocowany.

3. Montaz lunety:



o Wybierz lunete o dtugim zasiegu, scout lub lunete do pistoletu, ktéra jest zgodna z montazem.
o Umies¢ lunete w poziomo podzielonych stalowych pierscieniach.
o Dostosuj lunete do pozadanej pozycji i mocno dokrec pierscienie.

4. Ostateczne kontrole:

o Upewnij sie, ze montaz i luneta sg mocno przymocowane i nie poruszajg sie podczas manipulacji.
o Sprawdz wyréwnanie lunety z celownikami karabinu.

5. Uzytkowanie:

o Zawsze przestrzegaj standardowych zasad bezpieczenstwa dotyczgcych broni palnej podczas
korzystania z karabinu z zamontowang luneta.
o Regularnie sprawdzaj mocowanie montazu i lunety podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Odpowiedzialnie pozbadzZ sie wszelkich materiatéw opakowaniowych, przestrzegajac lokalnych
wytycznych dotyczacych recyklingu.

e Jesli montaz nie jest juz uzyteczny, pozbadz sie go zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
produktéw metalowych.

e Upewnij sie, ze wszelkie materiaty niebezpieczne sg usuwane w bezpieczny sposéb.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Mosin Nagant Scout Mount, prosimy o konsultacje
z witryng producenta lub obstuga klienta w celu uzyskania pomocy. Zawsze upewnij sie, ze masz najnowsze
informacje dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania produktu.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji i wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne korzystanie z Mosin Nagant Scout Mount. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i odpowiedzialnos¢
podczas obstugi broni palnej i jej akcesoriéw. Dziekujemy za uwage na te wazne Srodki ostroznosci.



MOSIN NAGANT MOUNT SCOUT MOUNT 91/30,
91/59 Turvaohje

Johdanto

Kiitos, etta valitsit S&amp;K:n Mosin Nagant Scout Mount 91/30, 91/59. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset kiinnikkeen asianmukaiseen kayttéon ja asennukseen. Lue tama asiakirja
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja miellyttdvan kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kiinnike sopii erityisesti malliisi (M91/30, M91/59 tai M44 Karbiini).

Kasittele tuliaseita aina varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

Al3 ylité kiinnikkeelle ja renkaalle maariteltyé painorajoitusta.

Pida kiinnike ja siihen liitetyt tahtaimet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti kiinnike ja tahtain kulumisen tai vaurioiden varalta.

¢ Jos huomaat ongelmia, lopeta kayttd heti ja ota yhteys ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Asennuksen turvallisuus:

o Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ennen asennusta.
o Kayta sopivia tydkaluja ja noudata asennusohjeita huolellisesti.

¢ Tahtaimen kasittely:

o Valta kayttamasta tahtaimia, joiden putken halkaisija ylittad maaritellyn (1 tuuma).
o Varmista, etta tahtain on kunnolla kiinnitetty renkaisiin estamaan liiketta kaytoén aikana.

¢ Ympariston huomioiminen:

o Valta kiinnikkeen ja tahtaimen altistamista aarimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.
o Sailyta kiinnike kuivassa ja viiledssa paikassa, kun sita ei kayteta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat asennustydkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut tarvittavat valineet.
o Varmista, etta tyoskentelytilasi on puhdas ja hairidtekijoista vapaa.

2. Kiinnikkeen asennus:

o Poista olemassa oleva takanakdi M91/30 tai M91/59 kivaaristasi.
o Kohdista kiinnikkeen alumiininen pohja kivaarin kiinnityspisteiden kanssa.
o Kiinnita kiinnike mukana tulevilla ruuveilla varmistaen, etta se on tiukasti kiinnitetty.

3. Tahtaimen kiinnitys:

o Valitse pitkd silman etdisyys, scout tai kasikivaarin tahtain, joka on yhteensopiva kiinnikkeen
kanssa.
o Aseta tahtain vaakasuoraan jaettuihin terasrenkaisiin.



o Saada tahtain haluttuun asentoon ja kirista renkaat tiukasti.

4. Lopputarkastukset:

o Varmista, etta kiinnike ja tahtdin ovat tiukasti kiinnitettyja eivatka liiku kasittelyn aikana.
o Tarkista tahtaimen suuntaus kivaarin tahtainten kanssa.

5. Kaytto:

o Noudata aina vakiintuneita tuliaseen turvallisuuskaytantéja kayttaessasi kivaaria kiinnitetyn
tahtdimen kanssa.

o Tarkista saanndllisesti kiinnikkeen ja tahtaimen tiukkuus kayton aikana.
Havittamisohjeet

e Havita kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti noudattaen paikallisia kierratysohjeita.

¢ Jos kiinnike ei ole enda kaytettavissa, havita se paikallisten metallituotteita koskevien saantéjen
mukaisesti.

e Varmista, etta kaikki vaaralliset materiaalit havitetaan turvallisesti.
Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Mosin Nagant Scout Mountista, ota yhteys valmistajan

verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua. Varmista aina, etta sinulla on ajantasaisin tieto tuotteen
turvallisuudesta ja kaytdsta.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa Mosin Nagant Scout Mountin turvallisen ja
tehokkaan kayton. Aina kun kasittelet tuliaseita ja niiden tarvikkeita, priorisoi turvallisuus ja vastuullisuus. Kiitos
huomiostasi naihin tarkeisiin turvallisuustoimiin.



MOSIN NAGANT MOUNT SCOUT MOUNT 91/30,
91/59 Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Mosin Nagant Scout Mount 91/30, 91/59 fran S&amp;K. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for korrekt anvandning och installation av din montering. Las detta
dokument noggrant for att sakerstalla en saker och njutbar upplevelse.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att monteringen ar ldmplig for din specifika modell (M91/30, M91/59 eller M44 Karbin).
Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och f6lj alla sakerhetsprotokoll.

e Overskrid inte viktgransen som anges for monteringen och ringarna.

Hall monteringen och eventuella fasta kikarsikten utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet monteringen och kikarsiktet for tecken pa slitage eller skador.

Om du marker nagra problem, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Installationssakerhet:

o Se till att vapnet ar oladdat innan installation.
o Anvand lampliga verktyg och fdlj installationsanvisningarna noggrant.

¢ Hantering av kikarsikte:

o Undvik att anvanda kikarsikten som 6verskrider den angivna tubdiametern (1 tum).
o Se till att kikarsiktet ar ordentligt sakrat i ringarna for att férhindra rérelse under anvandning.

¢ Miljomassiga 6vervaganden:

o Undvik att utsatta monteringen och kikarsiktet for extrema temperaturer eller fukt.
o Forvara monteringen pa en torr och sval plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg for installation, inklusive en skruvmejsel och eventuella andra

nddvandiga redskap.
o Se till att ditt arbetsomrade &r rent och fritt fran distraktioner.

2. Monteringsinstallation:

o Ta bort det befintliga bakre siktet fran ditt Mosin Nagantvapen.
o Justera aluminiumgrunden fér monteringen med monteringspunkterna pa vapnet.
o Sakra monteringen med de medféljande skruvarna och se till att den ar ordentligt fastskruvad.

3. Kikarsiktefaste:

o Valj ett 1ang dgonavstand, scout eller handgunkikarsikte som ar kompatibelt med monteringen.
o Placera kikarsiktet i de horisontellt delade stalringarna.



o Justera kikarsiktet till 6nskad position och dra &t ringarna ordentligt.

4. Slutkontroller:

o Se till att monteringen och kikarsiktet ar ordentligt fasta och inte rér sig nar de manipuleras.
o Kontrollera justeringen av kikarsiktet med vapnets sikt.

5. Anvandning:

o Folj alltid standard sakerhetsrutiner for skjutvapen nar du anvander ditt vapen med det monterade

kikarsiktet.
o Kontrollera regelbundet att monteringen och kikarsiktet ar ordentligt atdragna under anvandning.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt, enligt lokala atervinningsriktlinjer.
¢ Om monteringen inte langre ar anvandbar, kassera den i enlighet med lokala regler for metallprodukter.
o Se till att eventuella farliga material kasseras pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Mosin Nagant Scout Mount, vanligen konsultera tillverkarens
webbplats eller kundservice for hjalp. Se alltid till att du har den mest aktuella informationen angaende
produktsakerhet och anvandning.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning
av din Mosin Nagant Scout Mount. Prioritera alltid sakerhet och ansvar nar du hanterar skjutvapen och deras
tillbehodr. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsatgarder.



MOSIN NAGANT MOUNT SCOUT MOUNT 91/30,
91/59 Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Mosin Nagant Scout Mount 91/30, 91/59 od S&amp;K. Tento prlivodce poskytuje
zakladni bezpeénostni pokyny a pokyny pro spravné pouziti a instalaci vaseho montdzniho zafizeni. Prosim,
peclivé si prectéte tento dokument, abyste zajistili bezpelné a pfijemné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby montaz byla vhodna pro vas konkrétni model (M91/30, M91/59 nebo M44 Karabina).
Vzdy manipulujte se strfelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.
Neprekracujte maximalni hmotnostni limit uvedeny pro montaz a krouzky.

Udrzujte montaz a jakékoli pripojené dalekohledy mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.
Pravidelné kontrolujte montaz a dalekohled na jakékoli zndmky opotifebeni nebo poskozeni.

Pokud si vSimnete jakychkoli problém{, okamzité prestante pouZivat a poradte se s odbornikem.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Bezpecnost instalace:

o Zajistéte, aby byla stfelna zbran vybita pred instalaci.
o Pouzivejte vhodné nastroje a peclivé dodrzujte pokyny k instalaci.

¢ Manipulace s dalekohledem:

o Vyhnéte se pouzivani dalekohledd, které prekracuji uvedeny primér tubusu (1 palec).
o Zajistéte, aby byl dalekohled fadné upevnén v krouzcich, aby se zabranilo pohybu béhem pouziti.

¢ Environmentalni uvahy:

o Vyhnéte se vystaveni montaze a dalekohledu extrémnim teplotdm nebo vlhkosti.
o Ulozte montaz na suchém, chladném misté, kdyz se nepouziva.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava:

o Shroméazdéte vsechny potrebné nastroje pro instalaci, véetné sSroubovéaku a jakéhokoli jiného
potfebného vybaveni.
o Ujistéte se, ze vase pracovni misto je Cisté a bez rozptyleni.

2. Instalace montaze:
o QOdstrafte stavajici zadni mifidlo z vasi pusky Mosin Nagant.
o Zarovnejte hlinikovou zakladnu montaze s montaznimi body na pusce.
o Upevnéte montaz pomoci dodanych sroubl, ujistéte se, Ze je pevné utazena.

3. Pripojeni dalekohledu:

o Vyberte dalekohled s dlouhym okem, scout nebo pistolovy dalekohled, ktery je kompatibilni s
montazi.



o Umistéte dalekohled do horizontaIné délenych ocelovych krouzkd.
o Nastavte dalekohled do poZadované polohy a krouzky pevné utdhnéte.

4. Konecné kontroly:

o Ujistéte se, ze montaZ a dalekohled jsou pevné pfipevnény a nepohybuji se pfi manipulaci.
o Zkontrolujte zarovnani dalekohledu s mifidly pusky.

5. Pouziti:

o Vzdy dodrzujte standardni bezpecnostni postupy pfi pouzivani pusky s namontovanym
dalekohledem.
o Pravidelné kontrolujte utazeni montaze a dalekohledu béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zbavte se jakychkoli obalovych materiall odpovédné, podle mistnich pokynd pro recyklaci.
¢ Pokud je montaz jiz nepouzitelnd, zbavte se ji v souladu s mistnimi predpisy pro kovové vyrobky.
o Ujistéte se, ze jakékoli nebezpecné materialy jsou likvidovany bezpeénym zplsobem.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné Mosin Nagant Scout Mount se prosim obratte na webové stranky

vvvvv

pouzivani produktu.
Zaveér
DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a pokynd mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasi Mosin

Nagant Scout Mount. Vzdy upfednostrfiujte bezpecnost a odpovédnost pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi a
jejich prislusenstvim. Dékujeme za pozornost k témto dilezitym bezpecnostnim opatrenim.
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